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Carta na seicwanomPablo na
mꞌaⁿ nnꞌaⁿ ndyuaa Galacia
Xmaⁿndye nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌ ndyuaa Galacia

1 Ja Pablo cwiluiindyo ̱ apóstol na cjo ̱nquia
ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌaⁿ nda̱a ̱ nnꞌaⁿ. Nchii nnꞌaⁿ
tyꞌioom tsꞌiaaⁿmeiiⁿñe ja. Nquii Jesucristo ñequio
tsotyeeⁿ Ta Tyꞌo ̱o̱tsꞌom tquiana na matseixmaⁿya
juunaꞌ. Jom tquiaaⁿ na tandoꞌxco juu jnda ̱ na tueꞌ.
2 Ja ñequio chaꞌtsondye nnꞌaⁿ na mꞌaⁿ ñꞌeⁿndyo̱
cwilaljeiiya tsomwaañe na cwilaꞌcwano̱o ̱ⁿya
juunaꞌ na mꞌaⁿꞌ ꞌo ntmaaⁿ nnꞌaⁿ na macwjiꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom cwentaaⁿꞌaⁿ na mꞌaⁿꞌyoꞌ ndyuaa
Galacia. 3 Nquii Tsotya̱a ̱ya Tyꞌo̱o̱tsꞌom ñequio
Ta Jesucristo quiana na nntoꞌñoomꞌyoꞌ naya na
laꞌxmaⁿna ñequio na meiⁿcwii ñomtiuu ticꞌomꞌyoꞌ
joo nda ̱a̱na. 4 Nqueⁿ tquiaañe cheⁿnqueⁿ na
cueeⁿꞌeⁿ cwentaa jnaaⁿya chaꞌxjeⁿ na seijndaaꞌñe
nquii Tsotya̱a ̱ya Tyꞌo̱o̱tsꞌom cha nndyaandyo̱
natia na tseixmaⁿ tsjoomnancuewaañe.
5Ñequiiꞌcheⁿ catseitꞌmaaⁿꞌñenaꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Amén.

Tjaaꞌnaⁿ cwiicheⁿ ñꞌoom na cantyja ꞌnaaⁿꞌ joꞌ
nnda ̱a̱ nluiꞌnꞌmaaⁿñe tsꞌaⁿ

6 Matseiꞌndaaꞌnaꞌ ntyjiiya na cwitjeiꞌndyoꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom na jom tqueeⁿꞌñê
ꞌo ee Cristo mꞌaaⁿ na jeeⁿ candyaꞌ tsꞌoom ꞌo
ndoꞌ jeꞌ yacheⁿ cwilaꞌjomndyoꞌ cwiicheⁿ ñꞌoom
na cantyja ꞌnaaⁿꞌ juunaꞌ ntyjaaꞌ nꞌomꞌyoꞌ na
nluiꞌnꞌmaaⁿndyoꞌ. 7 Sa ̱a̱ nchii na mayuuꞌ na waa
cwiicheⁿñꞌoomna cantyja ꞌnaaⁿꞌ joꞌnluiꞌnꞌmaaⁿñe
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tsꞌaⁿ. Cweꞌ na mꞌaⁿ nnꞌaⁿ na cwilaꞌñꞌeeⁿꞌndyena
ꞌo ndoꞌ ñeꞌcalaꞌchuiiꞌna ñꞌoom na nluiꞌnꞌmaaⁿñe
tsꞌaⁿ cantyja ꞌnaaⁿꞌ Cristo. 8 Ee meiiⁿ xeⁿ cwii jâ
nmeiiⁿ nñequiaayâ ñꞌoom na tjachuiiꞌnaꞌ cantyja
na nluiꞌnꞌmaaⁿñe tsꞌaⁿ, oo meiiⁿ cwii ángel na
nnaaⁿ cañoomꞌluee, cjuꞌwiꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom tsaⁿꞌñeeⁿ.
9 Jnda ̱ñetsjoo̱̱ ndoꞌ jeꞌmatsjo̱o̱ nndaꞌa: Xeⁿnñequiaa
tsꞌaⁿñꞌoomnda̱a ̱ꞌyoꞌ cantyjananluiꞌnꞌmaaⁿñe tsꞌaⁿ
na tjachuiiꞌnaꞌ ñequio ñꞌoom na jnda ̱ toꞌñoomꞌyoꞌ,
cjuꞌwiꞌ Tyꞌo̱o ̱tsꞌom tsaⁿꞌñeeⁿ.

10Quiamatsjo̱o̱ ñꞌoomwaaꞌ ¿aamatsjo̱o ̱naljoꞌ ee
lꞌue tsꞌo̱o̱ⁿ na calue nnꞌaⁿ na jeeⁿ cwijaacanjoomꞌ
na matsꞌaa oo na nquii Tyꞌo̱o̱tsꞌom nntsoom na
ljoꞌ cantyja ꞌnaⁿya? Ee xeⁿ ndicwaⁿmatseijndo ̱ na
cjaweeꞌ nꞌom nnꞌaⁿ ñꞌeⁿndyo̱, tixotseixmaⁿya tsꞌaⁿ
namandiꞌntjom nnom Cristo.

Tyꞌiom Tyꞌo̱o̱tsꞌom tsꞌiaaⁿ Pablo
11 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Cristo,

calaꞌno̱ⁿꞌyoꞌ na juu ñꞌoom na mañequia cantyja
na nluiꞌnꞌmaaⁿñe tsꞌaⁿ, nchii nnꞌaⁿ jlaꞌjndaaꞌndye
juunaꞌ. 12Ee nchii nnom cwii tsꞌaⁿ toꞌño̱n ya juunaꞌ
meiiⁿ nchii cweꞌ cwii tsꞌaⁿ tꞌmo ̱ⁿ juunaꞌ no̱o̱ⁿ,
manquiiti Jesucristo tꞌmo ̱o̱ⁿ juunaꞌ no ̱o̱ⁿya.

13 Ee jnda ̱ ñejndyeꞌyoꞌ chiuu tsꞌo̱o̱ⁿya xjeⁿ na
tyotseijomndyo ̱ ñequio ñꞌoom na laxmaaⁿ jâ
nnꞌaⁿ judíos, na tyoco ̱ꞌwiꞌa nnꞌaⁿ na laxmaⁿ
tmaaⁿꞌ cwentaaꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Tyoqueⁿya tsꞌo̱o̱ⁿ
na nntseityuiiꞌa tmaaⁿꞌñeeⁿ. 14Naquiiꞌ ñꞌoomꞌñeeⁿ,
tyowino̱ⁿꞌa jndye ntyja ̱no̱ⁿ na ljoyu tquiendyo ̱,
ee tyojooꞌti tsꞌo̱o̱ⁿ na nntseicanda̱a ̱ꞌndyo̱
ñꞌoom tquie na jlaꞌjndaaꞌndye weloo welooya.
15 Sa̱a ̱ cwitjo ̱o̱cheⁿ na nluiindyo̱, ncꞌe naya
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na matseixmaⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom tjeiiⁿꞌñe ja. Ndoꞌ
quia na tueeꞌ na ntyjeeⁿ na jnda ̱ tueꞌntyjo ̱ xjeⁿ,
16 seijndaaꞌñê na ljeiya chiuu cwiluiiñe Jnaaⁿ cha
nntseina ̱ⁿya ñꞌoom nda̱a ̱ nnꞌaⁿ na nchii judíos
chiuu ya na nluiꞌnꞌmaaⁿndyena. Ndoꞌ quia tuii na
ljoꞌ, tîcwaxꞌa̱ nnom meiⁿcwii tsꞌaⁿ cha na caljeiya
cwaaⁿ ñꞌoom na nñequiaya. 17Meiⁿ tîcjo̱ Jerusalén
na ntyꞌia apóstoles na teijndye xuee jñom Cristo
joona ñequio ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌaⁿ cwitjo ̱o̱cheⁿ na
tjaaꞌñê ja tsꞌiaaⁿꞌñeeⁿ. Tjo̱jndya ̱a ̱ ndyuaa Arabia,
ndoꞌ jnda ̱ joꞌ tua ̱nndaꞌa Damasco.

18 Tjacaa cwii ndyee chu ndoꞌ tjo ̱ Jerusalén.
Quia joꞌ tajnaⁿꞌaⁿ Pedro. Tyomꞌaaⁿya ñꞌeⁿñê cwii
quinꞌoom xuee. 19 Sa̱a ̱ tîcantyꞌiaya ntꞌomcheⁿ
naⁿꞌñeeⁿna jñom Cristo ñequioñꞌoomnaya ꞌnaaⁿꞌaⁿ,
ñenquii Jacobo, tyjee nquii Ta Jesús, ntyꞌiaya. 20 Jo
nnomTyꞌo̱o̱tsꞌom, juuñꞌoomnamatseiljeiya luaaꞌ,
ñꞌoom namayuuꞌ juunaꞌ.

21 Jnda̱nquia tjo ̱ tsꞌo̱ndaa Siria ñequio ndyuaa
Cilicia. 22 Sa̱a ̱ ntmaaⁿꞌ nnꞌaⁿ na macwjiꞌ
Cristo cwentaaⁿꞌa na mꞌaⁿna tsꞌo̱ndaa Judea,
tîcataꞌjnaaⁿꞌna ja. 23Ñenquiiꞌcheⁿ tyowicꞌuaañꞌoom
na tyondyena: “Juu tsaⁿꞌñeeⁿ na tyotseijneiⁿ na
tyoleintyjo ̱o̱ⁿ jâ, jeꞌ nqueⁿ mañequiaaⁿ ñꞌoom na
jaachꞌee xuee na ñeꞌcatseityueeⁿꞌeⁿ.” 24 Ndoꞌ
tyolaꞌtꞌmaaⁿꞌndyena Tyꞌo̱o̱tsꞌom cantyja ꞌnaⁿya.

2
Tjacantyꞌiaaꞌ Pablo ntꞌomcheⁿ apóstoles

1 Jnda̱ na tjacaa cwii canchooꞌñequiee chu,
tjo ̱nndaꞌa Jerusalén ñequio Bernabé. Mati tja Tito
ñꞌeⁿndyo̱. 2Tjo̱ joꞌee jnda ̱ tꞌmo ̱ⁿTyꞌo̱o ̱tsꞌomno̱o̱ⁿna
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lꞌue tsꞌoomna cjo ̱. Joꞌ jlana ̱a̱ⁿyâ na ñencjoo̱ ̱cha̱a ̱ⁿyâ
ñequio nnꞌaⁿ na cwiluiitquiendye cantyja ꞌnaaⁿꞌ
tsꞌiaaⁿ ꞌnaaⁿꞌaⁿ. Tcuu tcuu tꞌmo ̱o̱ⁿya nda̱a ̱na ñꞌoom
na mañequiaya nda̱a ̱ nnꞌaⁿ na chii judíos cha nda ̱a̱
nluiꞌnꞌmaaⁿndyena. Sꞌaa na ljoꞌ ee ticalꞌue tsꞌo̱o̱ⁿ
na juu tsꞌiaaⁿ na jnda ̱ ñesꞌaa ñequio tsꞌiaaⁿ na quia
nntsꞌaa, nleitquiooꞌ na cweꞌ tsiaaⁿꞌndyo joonaꞌ.
3 Sa̱a ̱ juu Tito na tyomꞌaaⁿ ñꞌeⁿndyo ̱, meiiⁿ na
nchii tsꞌaⁿ judío jom, tjaaꞌnaⁿ ñꞌoom jlue naⁿꞌñeeⁿ
na jndeiꞌnaꞌ na caluii ñꞌeⁿñê chaꞌna cwilꞌaa jâ
nnꞌaⁿ judíos ñequio ndaayâ na naⁿnom. 4 Tꞌuiinaꞌ
ñꞌoomꞌñeeⁿ ncꞌe yuu na mꞌaaⁿyâ tyꞌequieꞌ nnꞌaⁿ
na cwilꞌa cheⁿnquieena na cwiluiindyena nnꞌaⁿ
na cwilaꞌyuꞌ. Sa̱a ̱ joona cweꞌ tyꞌequeⁿna cwenta
naya na laꞌxmaaⁿya na mꞌaⁿ candyaandyo̱ jo
nnom ljeii namatsa̱ꞌntjomnaꞌ ncꞌe cwilaꞌjomndyo̱
ñequio Cristo Jesús. Ee lꞌue nꞌomna na cwiicheⁿ
ndiiꞌ candya ̱ꞌntjo̱o̱ⁿtya̱a ̱ⁿya nnom ljeiiꞌñeeⁿ. 5 Sa ̱a̱
meiⁿ chjoowiꞌ tîcatueꞌndyo̱cja ̱a̱yâ ̱ nda̱a ̱ naⁿꞌñeeⁿ
ee tilꞌue nꞌo̱o̱ⁿyâ na nnchuiiꞌ juu ñꞌoom na xcweti
maꞌmo ̱ⁿnaꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ na nluiꞌnꞌmaaⁿñe tsꞌaⁿ.

6 Sa̱a ̱ joo naⁿꞌñeeⁿ na cwijndooꞌna tsꞌiaaⁿ
ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom Jerusalén, tjaaꞌnaⁿ ñꞌoom na
jlaꞌcwaljooꞌtina na quiaaya nda̱a ̱ nnꞌaⁿ. Meiⁿ
tjaa na cochꞌeenaꞌ ja ljoꞌ cwiluiindyena, ee nchii
cantyja na cwiwitquiooꞌ macwjiꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
cwenta chiuu tseixmaⁿ tsꞌaⁿ. 7 Ee jlaꞌno̱ⁿꞌna
na nquii Tyꞌo ̱o̱tsꞌom jnda̱ tyꞌioom tsꞌiaaⁿ ja na
mañequiaya ñꞌoom naya ꞌnaaⁿꞌaⁿ nda̱a ̱ nnꞌaⁿ na
nchii judíos, chaꞌxjeⁿ jnda ̱ tyꞌioom tsꞌiaaⁿñeeⁿ
Pedro na mañequiaaⁿ juunaꞌ nda̱a ̱ nnꞌaⁿ judíos.
8 Ee manquiiti Tyꞌo̱o̱tsꞌom na jñoom Pedro na
quiaa ñꞌoom naya nda̱a ̱ nnꞌaⁿ judíos, mati jñoom
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ja na quiaya ñꞌoomꞌñeeⁿ nda̱a ̱ nnꞌaⁿ na nchii
judíos. 9Ncꞌe na ljoꞌ nquii Jacobo, Pedro ndoꞌ Juan,
na cwiluiitquiendye, jlaꞌno̱ⁿꞌna na jnda̱ tyꞌiom
Tyꞌo̱o̱tsꞌom tsꞌiaaⁿꞌñeeⁿ ja, ndoꞌ ñequio na neiiⁿna
cwii cwiindyo̱ tyotꞌua̱a ̱ ntyja ̱a̱ya lua̱a ̱ya, joona
ndoꞌ jâ ñequio Bernabé. Na lꞌana na ljoꞌ tꞌmo ̱o̱ⁿna
na cwilaꞌjomndyena na nlꞌaayâ tsꞌiaaⁿ quiiꞌntaaⁿ
nnꞌaⁿ na nchii judíos yocheⁿ na cwilꞌa joona tsꞌiaaⁿ
quiiꞌntaaⁿ judíos. 10 Ñeꞌcwii waa na taⁿna na
calꞌaayâ, na cjañjoomꞌ nꞌo̱o̱ⁿyâ nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌ
tsjoom Jerusalén na ntyꞌiaandye, ndoꞌ joꞌ maqueⁿ
tsꞌo̱o̱ⁿ namatsꞌaa na ljoꞌ.

TsjoomAntioquía tixcwe sꞌaa Pedro
11 Sa ̱a̱ quia tja Pedro tsjoom Antioquía, nnoom

tsjo ̱o̱ na tixcwe machꞌeeⁿ, ee ꞌnaⁿ na sꞌaaⁿ tcaⁿnaꞌ
na candiꞌtiaaⁿꞌaⁿ. 12 Ee xjeⁿ na tyooquie ntꞌom
nnꞌaⁿ judíos na jñom Jacobo, tyocwaꞌ Pedro ñequio
nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌ na nchii judíos. Sa̱a ̱ jnda ̱ na
tquie naⁿꞌñeeⁿ, to ̱o̱ⁿꞌo̱ⁿ na macwjiꞌñê ee nquiaⁿꞌaⁿ
nnꞌaⁿ na cwilue jndeiꞌnaꞌ na caluii nacjooꞌ tjaaⁿꞌ
tsꞌaⁿ chaꞌxjeⁿ cwilꞌana ndana na naⁿnom. 13Ndoꞌ
na luaaꞌ sꞌaaⁿ, mati ntꞌomcheⁿ nnꞌaⁿ judíos na
cwilaꞌyuꞌ, jlaꞌjomndyena ñꞌeⁿ Pedro na tisꞌa na we
waa na sꞌaaⁿ, hasta mati Bernabé seijomñe na
tuii na luaaꞌ. 14 Ndoꞌ quia na tquia ̱a̱ⁿ cwenta na
juu na cwilꞌana tixcwe mꞌaaⁿnaꞌ chaꞌxjeⁿ maꞌmo ̱ⁿ
ñꞌoom na mayuuꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ na nluiꞌnꞌmaaⁿñe
tsꞌaⁿ, jo nda ̱a ̱ chaꞌtsondye nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌ
tsjo ̱o̱ nnom Pedro: “ꞌU jeꞌ na tsꞌaⁿ judío ꞌu, sa ̱a̱
ljooñe macheꞌ chaꞌcwijom nchii joꞌ ꞌu. Nnꞌaⁿ na
nchii judíos cwiluiindyena, ¿chiuu na ñeꞌcatsaꞌ na
cꞌomna chaꞌxjeⁿ cwilꞌa nnꞌaⁿ judíos?”
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Ñequiiꞌcheⁿ cantyja na cwilaꞌyuꞌya nꞌom nnꞌaⁿ
nluiꞌnꞌmaaⁿndyena

15 ꞌU ndoꞌ ja tuiindyo̱ nnꞌaⁿ judíos, nchii nnꞌaⁿ
na cwilaꞌtjo ̱o̱ndye quiiꞌntaaⁿ nnꞌaⁿ na nchii judíos
cwiluiindye. 16 Sa̱a ̱ meiiⁿ na luaaꞌ, manquiuu
jndaaꞌndyo ̱ na tjaaꞌnaⁿ tsꞌaⁿ na nlqueⁿnaꞌ jom na
tjaa jnaⁿ cotseixmaaⁿ ncꞌe na matseicañaa̱ ̱ⁿ ñꞌoom
na matsa̱ꞌntjomnaꞌ na tqueⁿ Moisés, ñequiiꞌcheⁿ
ncꞌe namatseiyuꞌ ñꞌeⁿ Cristo, joꞌ na nluiꞌnꞌmaaⁿñe.
Ee cha na nlqueⁿnaꞌ tsꞌaⁿ na mꞌaaⁿ cwentaaꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom,macaⁿnaꞌ na catseiyuꞌya tsꞌom, ee tjaa
meiiⁿcwii tsꞌaⁿ na nlqueⁿnaꞌ jom na tjaa jnaⁿ cot-
seixmaaⁿncꞌe namatseicañaa̱ ̱ⁿ chiuu tꞌmaⁿ ljeii na
matsa̱ꞌntjomnaꞌ na tqueⁿMoisés.

17 Joꞌ chii, xeⁿ yocheⁿ na cwijooꞌ nꞌo̱o̱ⁿ na
nlqueⁿnaꞌ jaa na cwiluiindyo̱ nnꞌaⁿ na tjaa
jnaⁿ laꞌxmaⁿ ncꞌe na cwilayuuꞌa ñꞌeⁿ Cristo,
cwiwitquiooꞌ namanncjo̱o̱tya ̱a̱ cwiluiindyo̱ nnꞌaⁿ
na waa jnaaⁿ, ¿aa ñeꞌcaꞌmo ̱ⁿnaꞌ na laꞌxmaaⁿya
nnꞌaⁿ jnaⁿ ncꞌe jom? Tijoom jnda. 18 Ee xeⁿ waa
cwii na matsetyuiiꞌa ndoꞌ nda ̱nquia matsꞌaa xco̱
juunaꞌ, mati matseijndaaꞌñenaꞌ na mayuuꞌ waa
jnaⁿya. 19 Ja cantyja ꞌnaaⁿꞌ ljeii namatsa̱ꞌntjomnaꞌ,
matseijomnaꞌ cantyja ꞌnaⁿya chaꞌcwijom tsꞌoo,
mañejuu ljeiiꞌñeeⁿ na tqueⁿnaꞌ tsꞌoo ja cha nnda ̱a̱
nncwando̱ꞌa jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 20Ñeꞌnaaⁿꞌ jnda̱
tyꞌioomnaꞌ ja tsꞌoomꞌnaaⁿ ñequio Cristo. Mancꞌe joꞌ
matyꞌiomnaꞌ cantyja ꞌnaⁿya nchii ja cwiluiindyo̱
na wando ̱ꞌa, nquii Cristo wanoomꞌm naquiiꞌ
tsꞌo̱o̱ⁿ. Ndoꞌ na wando ̱ꞌa na tsꞌaⁿ ja, wando ̱ꞌa ee
na matseiyuꞌya tsꞌo̱o̱ⁿ ñequio Jnda Tyꞌo̱o̱tsꞌom
na mꞌaaⁿ na candyaꞌ tsꞌoom ja ndoꞌ na tquiaañe
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ncheⁿnqueⁿ na tueeⁿꞌeⁿ cwentaaya. 21 Tiquitsꞌaa
na tilꞌue naya na matseixmaⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom ee xeⁿ
nnda ̱a̱ nlqueⁿnaꞌ tsꞌaⁿ na tjaa jnaⁿ tseixmaⁿ ee
matseicañaa̱ ̱ⁿ chiuu tꞌmaⁿ ljeiiꞌñeeⁿ quia joꞌ cweꞌ
tsꞌiaaⁿꞌndyo na tueꞌ Cristo.

3
Tyꞌo̱o̱tsꞌommaqueeⁿ tsꞌaⁿna tjaa jnaⁿ tseixmaⁿ jo

nnoom
1 ꞌO nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌyoꞌ na mꞌaⁿꞌyoꞌ ndyuaa

Galacia, jeeⁿ ndyaꞌ ntjeiⁿ ljoꞌ cwilꞌaꞌyoꞌ. ¿ꞌÑeeⁿ
tjuꞌ tycu caluaꞌ cjoꞌyoꞌ na tilacanda̱a ̱ꞌndyoꞌ
ñꞌoom na tseixmaⁿnaꞌ na mayuuꞌ? Ee ñꞌoom na
tyoñequiaayâ nda̱a ̱ꞌyoꞌ sꞌaanaꞌ ndooꞌ nquiuꞌyoꞌ na
ntyꞌiaꞌnda ̱a̱ꞌyoꞌ na jñoom Jesucristo tsꞌoomꞌnaaⁿ.
2 Canduꞌyoꞌ nndii. ¿Aa toꞌñoomꞌyoꞌ Espíritu Santo
ncꞌe na jlaꞌcanda̱a ̱ꞌndyoꞌ chiuu matsa̱ꞌntjom
ljeii na tqueⁿ Moisés, oo aa ncꞌe na jlaꞌyuꞌya
nꞌomꞌyoꞌ ñꞌoom na tyondyeꞌyoꞌ? 3 ¿Aa maxjeⁿ
ntjeiⁿ nqueⁿꞌyoꞌ? ¿Aa nnda̱a ̱ ntsꞌaanaꞌ na
cwilaꞌtiuuꞌyoꞌ na cweꞌ najnda ̱ꞌ ncjoꞌyoꞌ na
nnda ̱a̱ nlaꞌcanda̱a ̱ꞌndyoꞌ jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom
yuu na jlaꞌcato̱ꞌjndyeeꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Espíritu? 4 ¿Aa
cweꞌ tsꞌiaaⁿꞌndyo cwii cwii nnom nawiꞌ na
teinomꞌyoꞌ? Toom cweꞌ waa na teijndeiinaꞌ ꞌo.
5 Quia mañequiaa Tyꞌo̱o̱tsꞌom na cwitoꞌñoomꞌyoꞌ
Espíritu ndoꞌ machꞌeeⁿ tsꞌiaaⁿ quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ na
tixocaluiinaꞌ ncꞌe na jndeii nquii tsꞌaⁿ, nchii
machꞌeeⁿ na ljoꞌ ee na cwilaꞌcanda̱a ̱ꞌndyoꞌ chiuu
matsa̱ꞌntjom ljeii na tqueⁿ Moisés, sa ̱a̱ ncꞌe na
cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñꞌoom na jnda̱ macwindyeꞌyoꞌ.

6Maluaaꞌmatseijomnaꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌAbraham.
Tyotseiyuꞌya tsꞌoom ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom, ndoꞌ ncꞌe
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joꞌ tqueⁿ jom na tjaa jnaⁿ cwicotseixmaaⁿ.
7 Joꞌ chii calaꞌno ̱ⁿꞌyoꞌ na chaꞌtsondye nnꞌaⁿ na
cwilaꞌyuꞌya nꞌom ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom, maqueeⁿ
joona na cwiluiindyena tsjaaⁿ ꞌnaaⁿꞌ Abraham
na jndyowicantyjooꞌ. 8 Ñꞌoomꞌm na teiyo teiljeii,
tyuaaꞌ tꞌmo ̱ⁿnaꞌ na nlqueeⁿ nnꞌaⁿ na nchii judíos
joona na tjaa jnaⁿ laꞌxmaⁿna ncꞌe na cwilaꞌyuꞌya
nꞌomna ñꞌeⁿñê. Luaa ñꞌoomya na seicañeeⁿ juu:
“Nndio̱ꞌnaaⁿndyo̱ nnꞌaⁿ cwii cwii ndyuaa ncꞌe ꞌu.”
9Quia joꞌ ljoꞌyumatioꞌnaaⁿñê nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌya
nꞌom ñꞌeⁿñê chaꞌxjeⁿ seiyuꞌ Abraham ñꞌeⁿñê.

10 Nnꞌaⁿ na cwilacantyjaaꞌ nꞌom na
nluiꞌnꞌmaaⁿndyena ncꞌe na quitꞌmaⁿ nꞌomna
ljeii na tqueⁿ Moisés mꞌaⁿna nacje ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoom
na macoꞌwiꞌnaꞌ joona. Ee waa ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
na teiljeii na matsonaꞌ: “Chaꞌtsondye nnꞌaⁿ na
tyoolaꞌcanda̱ñꞌeⁿ ñꞌoom na jnda ̱ teiljeii naquiiꞌ
ljeii na tqueⁿ Moisés, mꞌaⁿna nacje ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoom
na macoꞌwiꞌnaꞌ tsꞌaⁿ.” 11 Cwiwitquiooꞌya na tjaa
ꞌñeeⁿ maqueⁿnaꞌ juu na tjaa jnaⁿ cwicotseixmaⁿ
ncꞌe machꞌee chiuu macaⁿ ljeii na tqueⁿ Moisés,
ee ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom na teiljeii matsonaꞌ: “Tsꞌaⁿ
na tjaa jnaⁿ cwicotseixmaⁿ jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom,
macaⁿnaꞌ na catseiyuꞌya tsꞌom ñꞌeⁿñê.” 12 Sa ̱a̱
ljeii na tqueⁿ Moisés ticaꞌmo ̱ⁿnaꞌ na macaⁿnaꞌ
na catseiyuꞌya tsꞌom tsꞌaⁿ ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom, ee
matsonaꞌ: “Tsꞌaⁿ na matseicanda̱ ljeii ꞌnaaⁿꞌ
Moisés, cꞌoom na cjeꞌnaaⁿꞌnaꞌ.”

13 Seicandyaañe Cristo jaa juu ñꞌoomwiꞌ na sei-
jndaaꞌñe ljeii na tqueⁿ Moisés na nntꞌuiiwiꞌnaꞌ
nnꞌaⁿ, ee tꞌuiiwiꞌnaꞌ jom cwentaaya ncꞌe ñꞌoomꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌomna teiljeii namatsonaꞌ: “Meiⁿquia tsꞌaⁿ



Gálatas 3:14 ix Gálatas 3:18

na cwilaꞌntyja nnꞌaⁿ cwii tsꞌoom, mꞌaaⁿ tsaⁿꞌñeeⁿ
nacje ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoomwiꞌ.” 14 Luaaꞌ matsonaꞌ cha
joo nnꞌaⁿ na ticaluiindye nnꞌaⁿ judíos, cantyja
ꞌnaaⁿꞌ Cristo Jesús nnda̱a ̱ nlaꞌxmaⁿna juu ñꞌoom
na tioꞌnaaⁿñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom Abraham, ndoꞌ naljoꞌ,
ncꞌe na cwilaꞌyuꞌya nꞌomnañꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌomnnda ̱a̱
nntoꞌñoomna Espíritu Santo na tsoomnanñequiaaⁿ.

Ljeii na matsa ̱ꞌntjomnaꞌ ndoꞌ ñꞌoom na tso
Tyꞌo̱o ̱tsꞌom na nntsꞌaaⁿ

15 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ, mantseina̱ⁿya
ñꞌoom nda̱a ̱ꞌyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ na matseijndaaꞌñe
cwii tsꞌaⁿ ñꞌoomtyeⁿ ñꞌeⁿ xꞌiaaⁿꞌaⁿ. Quia na jnda̱
sꞌaaⁿ xueⁿꞌeⁿ cjooꞌ tsomꞌñeeⁿ, ticwanaaⁿ na nntso
cwiicheⁿ tsꞌaⁿ na ticaluii chiuu tso tsomꞌñeeⁿ
oo na nntseicwaljoꞌti tsꞌaⁿ ñꞌoom na tso juunaꞌ.
16 Ndoꞌ nnom Abraham tso Tyꞌo ̱o̱tsꞌom chiuu
ntsꞌaaⁿ cantyja ꞌnaaⁿꞌ jnda tsaⁿꞌñeeⁿ. Ñꞌoomꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na teiljeii ticꞌoomnaꞌ ntseinaaⁿ, na
chaꞌcwijom jndye nnꞌaⁿ ee matsonaꞌ: “Cantyja
ꞌnaaⁿꞌ jndaꞌ nncuꞌ”, ndoꞌ naljoꞌ, maꞌmo ̱ⁿnaꞌ ñecwii
tsꞌaⁿ, manquii Cristo. 17 Luaa waa na ñeꞌcatsjo̱o̱
nda̱a ̱ꞌyoꞌ. Tyꞌo̱o ̱tsꞌom seijndaaꞌñê cwii ñꞌoom na
xocachuiiꞌnaꞌ ñequio Abraham. Tjacaa ñequiee
sianto waljooꞌ ntquiuu nchooꞌ nqui ndyu ndoꞌ
tyjeeꞌcañoom ljeii na matsa̱ꞌntjomnaꞌ na tquiaa
Moisés. Sa ̱a̱ juunaꞌ tixocanda̱a ̱ nntseityuiiꞌnaꞌ na-
jndeii na matseixmaⁿ ñꞌoom na tso Tyꞌo̱o̱tsꞌom
nnom Abraham na nntsꞌaaⁿ. 18 Sa̱a ̱ xeⁿ ñequiiꞌcheⁿ
ncꞌe na matseicanda̱a ̱ꞌñe tsꞌaⁿ chiuu matsa̱ꞌntjom
ljeii na tqueⁿ Moisés cha nloñom na jnda ̱ tso
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nñequiaaⁿ quia joꞌ tixocatsonaꞌ na
toꞌñom tsꞌaⁿ juunaꞌ ncꞌe ñꞌoom na tsoom na
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nñequiaaⁿ sa ̱a ̱ ñꞌoom na mayuuꞌ cweꞌ yu tquiaaⁿ
ñꞌoomꞌñeeⁿ nnomAbraham. 19Quia joꞌ juu ljeii na
tqueⁿ Moisés ¿yuu lꞌuenaꞌ? Tsꞌiaaⁿꞌnaꞌ ncꞌe jndye
nnom na cwilaꞌtjo ̱o̱ndye nnꞌaⁿ, joꞌ chii jnda ̱nquia
chii tquiaa Tyꞌo̱o̱tsꞌom juunaꞌ. Teijndaaꞌ na
nncuaanaꞌ hasta xjeⁿ na tyjeeꞌ Nquii na cwiluiiñe
tsjaaⁿ ꞌnaaⁿꞌ Abraham, nqueⁿ na tso Tyꞌo̱o̱tsꞌom
nnoom chiuu nntsꞌaa. Ljeiiꞌñeeⁿ tyoñequia ángeles
juunaꞌ, ndoꞌ nquii Moisés tsꞌiaⁿꞌaⁿ na tyotseixmaaⁿ
tsꞌaⁿ na tyomꞌaaⁿ xcwe quiiꞌntaaⁿ nnꞌaⁿ ñequio jo
nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom. 20Quia na ñecwii tsꞌaⁿ, ticaⁿnaꞌ
tsꞌaⁿ na nncꞌoom xcwe ee nquii Tyꞌo̱o̱tsꞌom ñequii
cwiiñê.

Luaa tsꞌiaaⁿꞌ ljeii namatsa ̱ꞌntjomnaꞌ
21 Ndoꞌ na luaaꞌ, ¿aa ñeꞌcatsonaꞌ na juu ljeii na

matsa̱ꞌntjomnaꞌ mꞌaaⁿnaꞌ nacjooꞌ ñꞌoom na jnda̱
tso Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nntsꞌaaⁿ? Jeeⁿ ticꞌoomꞌnaꞌ ee
xeⁿ waa cwii ljeii na nnda̱a ̱ nlqueⁿnaꞌ tsꞌaⁿ na
tjaa jnaⁿ cwicatseixmaⁿ ncꞌe na matseicanda̱a ̱ꞌñe
juunaꞌ, quia joꞌ juu na tjaa jnaⁿ catseixmaⁿ tsꞌaⁿ,
nntseixmaaⁿ juunaꞌ ee na matseicañaa̱ ̱ⁿ ljoꞌ
matsa̱ꞌntjomnaꞌ. 22 Sa̱a ̱ juu ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
na teiljeii matseijndaaꞌñenaꞌ na chaꞌtsondye
nnꞌaⁿ mꞌaⁿtyeⁿna nacje ꞌnaaⁿꞌ jnaⁿ. Luaaꞌ waa
cha chaꞌtsondye nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌ ñꞌeⁿñê nnda ̱a̱
nntoꞌñoomna ñꞌoom na jnda tsoom na nntsꞌaaⁿ
ncꞌe na cwilaꞌyuꞌya nꞌomna ñꞌeⁿ Jesucristo. 23Cwii
tjo ̱o̱cheⁿ na teitquiooꞌ na calaꞌyuꞌya nꞌo̱o̱ⁿya, tyeⁿ
tyomꞌaaⁿya nacje ꞌnaaⁿꞌ ljeii na matsa̱ꞌntjomnaꞌ.
Majuu xjeⁿꞌñeeⁿ tyomꞌaaⁿya na cwicantyjaaꞌ
nꞌo̱o̱ⁿya na nleitquiooꞌ na nluiꞌnꞌmaaⁿndyo̱ ncꞌe
na cwilaꞌyuꞌya nꞌo̱o ̱ⁿya ñꞌeⁿ Jesucristo. 24 Joꞌ chii
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juu ljeiiꞌñeeⁿ tsꞌiaaⁿꞌnaꞌ na nntsꞌaanaꞌ cwenta jaa
chaꞌcwijom na laxmaaⁿya yonchꞌu na mꞌmo ̱ⁿnaꞌ
nda̱a ̱ya hasta xjeⁿ na nndyo Cristo, cha ncꞌe na
cwilaꞌyuꞌya nꞌo̱o̱ⁿya ñꞌeⁿñê nntsꞌaanaꞌ na tjaa jnaⁿ
laꞌxmaaⁿya jo nnomTyꞌo̱o̱tsꞌom. 25Sa̱a ̱ jeꞌna tyjeeꞌ
na cwilaꞌyuꞌya nꞌo̱o̱ⁿya ñꞌeⁿ Tyꞌo̱o̱tsꞌom, ticꞌo ̱ⁿtya ̱a̱
nacje ꞌnaaⁿꞌ ljeiiꞌñeeⁿ na tyochꞌeenaꞌ cwenta
jaa. 26 Jeꞌ chaꞌtsondyoꞌ cwiluiindyoꞌ ntseinda
Tyꞌo̱o̱tsꞌomncꞌenacwilaꞌyuꞌyanꞌomꞌyoꞌñꞌeⁿCristo
Jesús. 27Ee chaꞌtsondyoꞌ ꞌo na jnda ̱ teitsꞌoomndyoꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌaⁿ, cwiwꞌaaꞌndyoꞌ cantyja na
matseixmaaⁿ chaꞌxjeⁿ na cwee tsꞌaⁿ liaa. 28 Ncꞌe
na ljoꞌ, jeꞌ nchii cweꞌ judío matseixmaⁿꞌ, meiⁿ
nchii cweꞌ tsꞌaⁿ na tuiiñe cwiicheⁿ nnom tsjaaⁿ. Jeꞌ
meiⁿ nchii tseixmaⁿꞌ tsꞌaⁿ na seijnda cwii patrom,
meiⁿnchii tseixmaⁿꞌ tsꞌaⁿnamꞌaaⁿxjeⁿ ꞌnaaⁿꞌnquii,
meiⁿnchii tseixmaⁿꞌ tsaⁿsꞌaoo tsaⁿscu ꞌu. ꞌOñeꞌcwii
cwilaxmaⁿꞌyoꞌ ncꞌe na cwilaꞌjomndyoꞌ ñequio
Cristo Jesús. 29Ndoꞌ ncꞌe na cwiluiindyoꞌ cwentaaꞌ
Cristo, quia joꞌ mati cwiluiindyoꞌ tsjaaⁿ Abraham
na jndyowicantyjooꞌ ndoꞌ maxjeⁿ nndaꞌyoꞌ naya
na jnda ̱ tso Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nntsꞌaaⁿ.

4
1 Luaa waa na ñeꞌcatsjo ̱o̱ya cantyja ꞌnaaⁿꞌ

ñꞌoomwaaꞌ: Cwii tyochjoo meiiⁿ na matsonaꞌ
na nloꞌñom ꞌnaaⁿꞌ tsotye na jnda ̱ tueꞌ, ndoꞌ na
luaaꞌ tseixmaⁿ, tjaaꞌnaⁿ na cwichuiiꞌ juu ñequio
cwii moso na seijnda tsotye, meiiⁿ chaꞌtso
ꞌnaaⁿꞌ tsotyeeⁿ laꞌxmaⁿnaꞌ ꞌnaaⁿꞌaⁿ. 2 Mꞌaⁿ nnꞌaⁿ
na cwiteixꞌee juu, ndoꞌ na cwijndooꞌna tsꞌiaaⁿ
ꞌnaaⁿꞌaⁿhastanncueꞌntyjo̱ chuna jnda ̱ seijndaaꞌñe
tsotyeeⁿ. 3 Mati maluaaꞌ matseijomnaꞌ jaa nnꞌaⁿ
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na cwilaꞌyuuꞌa. Ee cwii tjo ̱o̱cheⁿ na jndya̱a ̱ya
ñꞌoom na catseiyuꞌ tsꞌaⁿ ñequio Cristo, tyomꞌaaⁿya
nacje ꞌnaaⁿ chaꞌtso nnom na quitꞌmaⁿ nꞌom
nnꞌaⁿ na cantyja ꞌnaaⁿ joonaꞌ ntyjaaꞌya nꞌomna
na nluiꞌnꞌmaaⁿndyena. 4 Sa̱a ̱ quia na tueꞌtyjo̱
xjeⁿ na ntyjii Tyꞌo̱o̱tsꞌom, jñoom Jnaaⁿ. Tuiiñe
jnda cwii yuscu. Tyomꞌaaⁿ nacjee ꞌnaaⁿꞌ ljeii na
matsa̱ꞌntjomnaꞌ. 5 Jñoom na nntseicandyaañê
jaa na tyomꞌaaⁿya nacje ꞌnaaⁿꞌ ljeiiꞌñeeⁿ, cha
nda̱a ̱ nncoꞌñom Tyꞌo̱o̱tsꞌom jaa na nncwjaaꞌñê
na cwiluiindyo̱ ntseinaaⁿ.

6Ndoꞌ cha na mꞌmo ̱ⁿndyeyunaꞌ na cwiluiindyoꞌ
ntseinaaⁿ jñoom Espíritu na tseixmaⁿ Jnaaⁿ naquiiꞌ
nꞌomꞌyoꞌ ndoꞌ nqueⁿ mañequiaaⁿ na cwinduꞌyoꞌ:
“Tsotya̱ya Tyꞌo̱o̱tsꞌom.” 7 Joꞌna cwiluiindyuꞌ jnaaⁿ,
nchii cweꞌ tsꞌaⁿnamandiꞌntjomtyeⁿnnompatrom.
Ndoꞌ ncꞌe na cwiluiindyuꞌ jnaaⁿ, juu na nñequiaaⁿ
na nndaaꞌ Cristo, mati ꞌu nndaꞌ.

Mꞌaaⁿꞌ tsꞌom Pablo cantyja ꞌnaaⁿ nnꞌaⁿ na
cwilaꞌyuꞌ

8 Jachꞌee xuee quia na tyootaꞌjnaⁿꞌyoꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom, tyondyeꞌntjomꞌtyeⁿꞌyoꞌ nda ̱a̱
ntyꞌo̱o̱nꞌom na tyolue nnꞌaⁿ na jeeⁿ tꞌmaⁿ ñꞌoom
laꞌxmaⁿ, meiiⁿ tiyuuꞌ na laꞌxmaⁿnaꞌ nqueⁿ.
9 Sa̱a ̱ jeꞌ na cwitaꞌjnaⁿꞌyoꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom, oo yati
na nlꞌuuya na mawajnaⁿꞌaⁿ ꞌo, ¿chiuu waayu
na cwilcweꞌnndaꞌyoꞌ na ntyjaaꞌ nꞌomꞌyoꞌ na
nluiꞌnꞌmaaⁿndyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ ꞌnaⁿ na tijnda ̱naꞌ
ndoꞌ tilꞌuenaꞌ, na nndyeꞌntjomꞌtyeⁿꞌnndaꞌyoꞌ
nda̱a ̱naꞌ? 10 ꞌO ndicwaⁿ na cwitjeiꞌyoꞌ cwenta na
niomncueena tꞌmati laxmaⁿnaꞌ, ndoꞌmati cantyja
ꞌnaaⁿꞌ chiꞌndaa ñequio ntꞌom ncuee na cwitjeiiꞌ
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nnꞌaⁿ cwenta na jeeⁿ tꞌmaⁿ laꞌxmaⁿnaꞌ, ndoꞌ mati
na cwitjomndyu. 11Ndoꞌnanmeiiⁿꞌ cwilꞌaꞌyoꞌ, jeeⁿ
matseicatyꞌuenaꞌ ja na cweꞌ tsꞌiaaⁿꞌndyo tsꞌiaaⁿ na
tyotsꞌaaya quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ.

12 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñꞌeⁿ Cristo,
macaⁿꞌa nda ̱a̱ꞌyoꞌ na calcweꞌyoꞌ na ntyjaaꞌ
nꞌomꞌyoꞌ ñꞌoommeiⁿꞌ chaꞌxjeⁿmꞌaaⁿ candyaandyo̱
cantyja ꞌnaaⁿꞌ joonaꞌ. Meiiⁿ na mayuuꞌ
tyootaꞌwiꞌyoꞌ ja sa̱a ̱matseijomnaꞌna ljoꞌ cwilꞌaꞌyoꞌ.
13 Manquiujndaaꞌndyoꞌ quia tjo ̱nquiajndya̱a̱
ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom nda̱a ̱ꞌyoꞌ, tꞌo̱o̱ⁿya na wiiꞌa.
14 Ndoꞌ juu tycuꞌñeeⁿ na tjo ̱ⁿya, cwajndii
tyochꞌeenaꞌ ja, sa ̱a ̱ meiiⁿ na ljoꞌ, tîcalꞌaꞌyoꞌ na
tyꞌaaꞌyoꞌ ja. ꞌO toꞌñoomꞌyoꞌ ja na chaꞌcwijom
cwiluiindyo̱ cwii ángel, chaꞌcwijom nquii Cristo
Jesús ja. 15 Quia joꞌ ¿chiuu tuii na jeꞌ taneiⁿꞌyoꞌ ja
chaꞌxjeⁿ quialjoꞌ? Ee macwjiꞌyuuꞌndyo̱ cantyja
ꞌnaⁿꞌyoꞌ chiuu tyomꞌaaⁿꞌ nꞌomꞌyoꞌ, hasta meiiⁿ na
nꞌomnda̱a̱ꞌyoꞌ nntjeiꞌyoꞌ na nntiomꞌyoꞌ nꞌom no̱o̱ⁿ.
16 ¿Aa machꞌeeyuunaꞌ nquiuꞌyoꞌ na jndo̱ya ꞌo ncꞌe
matseina̱ⁿya ñꞌoom namayuuꞌ nda ̱a ̱ꞌyoꞌ?

17 Joo naⁿmꞌaⁿꞌ na cwiñequiana ñꞌoom nda̱a ̱ꞌyoꞌ,
jeeⁿ queeⁿ nꞌomna na nlaꞌjomndyoꞌ ñꞌeⁿndyena,
sa ̱a̱ tixcwe ee lꞌue nꞌomna na nto̱ⁿꞌndyoꞌ ñꞌeⁿndyô̱
cha ñenquieena nlaꞌñꞌoomꞌndyoꞌ joona. 18 Ee
ya na cwilaꞌneiiⁿꞌndye naⁿꞌñeeⁿ ꞌo, xeⁿ xcweeꞌ
nꞌomna ñꞌeⁿndyoꞌ. Ndoꞌ majndeiiticheⁿ quia na
ticañꞌa ̱ⁿya ñꞌeⁿndyoꞌ. 19 ꞌO ntseindaaya cwiicheⁿ
cwiindiiꞌ na maquiinaꞌ ja cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ
na maquiinaꞌ cwii yuscu na matseincuii, maljoꞌ
nanntjo̱ⁿhasta xjeⁿnanntseiluiiꞌnaꞌCristo naquiiꞌ
nꞌomꞌyoꞌ. 20Toom cweꞌ na ñꞌa ̱ⁿya ñꞌeⁿndyoꞌ jeꞌ chaꞌ
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nncjuꞌnaaⁿñenaꞌ na ñomquiaꞌti nntseina ̱ⁿ nda̱a ̱ꞌyoꞌ,
ee ñꞌoom na mayuuꞌcheⁿ matseiñꞌeeⁿꞌñenaꞌ ja
cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ.

Ñꞌoom cantyja ꞌnaaⁿꞌAgar ñequio Sara
21 ꞌOna lꞌue nꞌomꞌyoꞌ na ñeꞌcꞌomꞌyoꞌ na cje ꞌnaaⁿꞌ

ljeii na tqueⁿ Moisés, canduꞌyoꞌ no̱o̱ⁿ: ¿Aa ty-
oondyeꞌyoꞌ chiuumatso juunaꞌ? 22Matso ljeiiꞌñeeⁿ
na tꞌom we ntseinda Abraham. Cwii tsaⁿꞌñeeⁿ
tuiiñe jnda tsaⁿscu na tyondiꞌntjomtyeⁿ nda̱a ̱na,
ndoꞌ cwiicheⁿ tuiiñe jnda scuuꞌ nqueⁿ, Saraꞌñeeⁿ
titseixmaaⁿ tsꞌaⁿ na mꞌaaⁿ candyaañe. 23 Jnaaⁿ na
seincuii yuscu na tyondiꞌntjomtyeⁿ nda̱a ̱na, tuiiñe
chaꞌxjeⁿ cwiluiindyemeiⁿnquia yoꞌndaa, sa ̱a̱ jnaaⁿ
na tuiiñe jnda scuuꞌ nqueⁿ, tuiiñe ncꞌe ñꞌoom na
jnda ̱ tso Tyꞌo̱o̱tsꞌom na nntsꞌaaⁿ. 24 Ñꞌoomwaaꞌ
tseixmaⁿnaꞌ ñꞌoom tjañoomꞌ. Ee we yolcuꞌñeeⁿ
laꞌxmaⁿnaweñꞌoomnamaxjeⁿntseicanda ̱a ̱ꞌñenaꞌ.
Cwii ñꞌoomꞌñeeⁿ maꞌmo ̱ⁿnaꞌ Sjo̱ Sinaí, ndoꞌ nnꞌaⁿ
na mꞌaⁿ nacjeꞌnaaⁿꞌ ñꞌoomꞌñeeⁿ cwiluiindyena
nnꞌaⁿ na cwindyeꞌntjomtyeⁿ. 25 Juu ñꞌoom Agar
maꞌmo ̱ⁿnaꞌ sjo̱ Sinaí na mꞌaaⁿnaꞌ ndyuaa Arabia,
na juu sjo̱ꞌñeeⁿ matseijomnaꞌ chaꞌna Jerusalén na
waa jeꞌ, eennꞌaⁿ tsjoomꞌñeeⁿ cwindyeꞌntjomtyeⁿna
nnom ljeii na tqueⁿ Moisés. 26 Sa̱a ̱ juu tmaaⁿꞌ
nnꞌaⁿ Jerusalén na waa jo nandye na laꞌxmaaⁿya,
mꞌaaⁿ candyaañenaꞌ, ticandiꞌntjomnaꞌ nnom ljeii
na tqueⁿ Moisés. 27 Ee mawaa ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom
na teiljeiinaꞌ na tyoñequiaa Isaías teiyo. Matsonaꞌ:
ꞌU yuscu na titsjaaⁿndyuꞌ na tjaaꞌnaⁿ ntseindaꞌ,
jndeii catseixuaꞌ na neiⁿꞌ,
ꞌu na ticaljeiꞌ chiuu nlquiinaꞌ tsꞌaⁿ na nntseincuii,
jndeii catseixuaꞌ namancoꞌ na neiⁿꞌ,
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ee jndyendyeti ntseinda yuscu na tyootseincuii
nchiiti chaꞌtsondye tyjelcoom.

28 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ, laꞌxmaaⁿya chaꞌna
Isaac, eemati jaa cwiluiindyo ̱ntseindaTyꞌo̱o̱tsꞌom
na tsoom nnom Abraham na ncꞌom. 29 Sa ̱a̱
chaꞌxjeⁿ juu jnda Abraham na tuiiñe chaꞌxjeⁿ
meiⁿquia tsꞌaⁿ, tyocoꞌweeⁿꞌeⁿ Isaac na tuiiñe ncꞌe
EspírituSanto,maluaaꞌwaa jeꞌ. 30Sa̱a ̱ñꞌoomna tso
Tyꞌo̱o̱tsꞌom nnom Abraham na teiljeii, luaa mat-
sonaꞌ: “Caleintyjo ̱ꞌ tsaⁿscu na mandiꞌntjomtyeⁿ
njomꞌ ñequio jnaaⁿ, ee ticwanaaⁿ na nncoꞌñoom
ꞌnaⁿꞌ na waa, jnda scuꞌ nncuꞌ nncoꞌñom.” 31 Joꞌ
chii ꞌo nnꞌaⁿya, tilaꞌxmaaⁿya ntseinda yuscu na
ñejndiꞌntjomtyeⁿ. Laxmaaⁿya ntseinda yuscu na
mꞌaaⁿ candyaañe.

5
Cwintyjeꞌtyeⁿꞌyoꞌ naquiiꞌ na jnda̱ seicandyaañe

Cristo ꞌo
1 Jnda ̱ tquiaa Cristo na cwiluiindyo̱

nnꞌaⁿ na mꞌaⁿ candyaandye jo nnom ljeii
na matsa ̱ꞌntjomnaꞌ. Caljooꞌndyoꞌtyeⁿꞌyoꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌ na laxmaⁿꞌyoꞌ naljoꞌ,
tantueꞌndyoꞌcjeꞌnndaꞌyoꞌ nacje ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoom
na nleichuunaꞌ ꞌo na cwindyeꞌntjomꞌtyeⁿꞌyoꞌ
nnomnaꞌ.

2 Candyeꞌyoꞌ ñꞌoom na matsjo ̱o̱ya, xeⁿ
cwiñequiandyoꞌ na nluii ꞌnaaⁿ ntjaaⁿꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ
cwilꞌa nnꞌaⁿ judíos yoꞌndaa ndana na naⁿnom,
machꞌeenaꞌ cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ na meiⁿchjoo
ticajndañe Cristo. 3 Cwiicheⁿ cwii ndiiꞌ
matsjo̱o̱nndaꞌa meiⁿquiaa tsaⁿsꞌa na nñequiaa na
nluii ꞌnaaⁿꞌñeeⁿ tjaaⁿꞌ jndeiꞌnaꞌ na catseinda̱a ̱ꞌñꞌeeⁿ



Gálatas 5:4 xvi Gálatas 5:12

ljoꞌ na matsa̱ꞌntjom ljeii na tqueⁿ Moisés. 4 ꞌO
na cwilaꞌtiuuꞌyoꞌ na tjaa jnaⁿ cwicolaꞌxmaⁿꞌyoꞌ
jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom ncꞌe na cwilaꞌcanda̱a ̱ꞌndyoꞌ
chiuu tꞌmaⁿ ljeiiꞌñeeⁿ jnda ̱ seitquio ̱o̱ꞌnaꞌ ꞌo cantyja
ꞌnaaⁿꞌ Cristo. Ndoꞌ jnda ̱ to̱ⁿꞌnaꞌ ꞌo ñequio na mꞌaaⁿ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom na candyaꞌ tsꞌoom ꞌo. 5 Ee mꞌaaⁿya na
cwicantyjaaꞌ nꞌo̱o̱ⁿya na maqueⁿnaꞌ jaa na tjaa
jnaⁿ cwicolaꞌxmaaⁿya ncꞌe nquii Espíritu ndoꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌ na cwilaꞌyuꞌya nꞌo̱o ̱ⁿya. 6Ndoꞌ quia
na mꞌaaⁿya cantyja ꞌnaaⁿꞌ Cristo Jesús, meiⁿ cwii
ticajnda tseixmaⁿnaꞌ na aa tuii ꞌnaaⁿ ntjaaⁿya oo
aa tyooluii. Ñeꞌcwii waa na jnda tseixmaⁿnaꞌ, na
cwilaꞌyuꞌya nꞌo̱o̱ⁿya ñꞌeⁿñê ndoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ juu
joꞌmꞌaaⁿya na wiꞌ nꞌo̱o ̱ⁿya nnꞌaⁿ.

7 ꞌO ya ñejlaꞌjomndyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom.
¿ꞌÑeeⁿ seitsaaⁿꞌñe ꞌo na ticalaꞌcanda̱ꞌyoꞌ jo
nnom ñꞌoom na mayuuꞌ? 8 Nchii Tyꞌo̱o̱tsꞌom
sꞌaaⁿ naljoꞌ ee jom maqueeⁿꞌñê ꞌo. 9 Tintsuuꞌ
nꞌomꞌyoꞌ ñꞌoom na matsonaꞌ: “Chjoowiꞌ ndaaljoꞌ
matseicandeiiꞌñꞌeⁿnaꞌ chaꞌwaa tsqueeⁿtyooꞌ.”
10 Cantyja ꞌnaⁿꞌ ꞌo, jo nnom nquii na cwiluiiñe na
matsa̱ꞌntjom, quitꞌmaⁿ tsꞌo̱o̱ⁿ na tixocalaꞌtiuuꞌyoꞌ
na waa cwiicheⁿ chiuu ya cha nlaꞌxmaⁿꞌyoꞌ na
tjaa jnaⁿꞌyoꞌ jo nnom Tyꞌo̱o̱tsꞌom. Ee nqueⁿ
nncuꞌxeeⁿ tsꞌaⁿ na matseiñꞌeeⁿꞌñe ꞌo cantyja ꞌnaaⁿꞌ
ñꞌoomwaaꞌ, tjacwenta ꞌñeeⁿ cwiluiiñe tsaⁿꞌñeeⁿ.

11 ꞌO nnꞌaⁿya, cantyja ꞌnaⁿ ja luaañe, xeⁿ
ndicwaⁿ mañequiaya ñꞌoom na macaⁿnaꞌ na
caluii ꞌnaaⁿ tjaaⁿꞌ tsꞌaⁿ, xocantyjo ̱ nnꞌaⁿ judíos
ja. Ee xeⁿ mañequiaya ñꞌoomꞌñeeⁿ, quia joꞌ
tixocalaꞌliooꞌndyena ñequio ñꞌoom na tyꞌioom
nnꞌaⁿ Jesús tsꞌoomꞌnaaⁿ. 12 Toom cweꞌ joo nnꞌaⁿ
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na cwilaꞌñꞌeeⁿꞌndyena ꞌo ñequio ñꞌoomwaaꞌ
nntyjeñꞌeⁿna yuu na naⁿnom joona.

13 Ee ꞌo nnꞌaⁿya tqueeⁿꞌñe Tyꞌo̱o̱tsꞌom na
calaꞌxmaⁿꞌyoꞌ nnꞌaⁿ na jnda̱ jndyaandyoꞌ.
Sa ̱a̱ nchii na nleilꞌueeꞌndyoꞌ nayaꞌñeeⁿ na
nlaꞌjomndyoꞌ ñequio na neiⁿncooꞌ na ntyjii
seiiꞌ tsꞌaⁿ. ꞌO cꞌomꞌyoꞌ na nnteijndeiindyoꞌ
ntyjeeꞌyoꞌ ncꞌe na mꞌaⁿꞌyoꞌ na wiꞌ nꞌomꞌyoꞌ joona.
14 Ee ljeii na tqueⁿ Moisés ñequio ñꞌoomwaa
matseicanda̱a ̱ꞌñenaꞌ: “Cꞌoomꞌ na wiꞌ tsꞌomꞌ tyje
tsꞌaⁿndyuꞌ chaꞌxjeⁿ na jnda ntyjiꞌ nncuꞌ.” 15 Ee
xeⁿ cwityeⁿnquiendyoꞌ cheⁿncjoꞌyoꞌ, calꞌandyoꞌ
cwenta na nchii nlaꞌtyuiꞌyoꞌ tsꞌiaaⁿ ꞌnaaⁿꞌ
Tyꞌo̱o̱tsꞌom quiiꞌntaaⁿꞌyoꞌ.

Natia namatseiqueeⁿnaꞌ tsꞌom tsꞌaⁿ
16 Luaa matsjo̱o̱ nda̱a ̱ꞌyoꞌ: Cꞌomꞌyoꞌ nacje ꞌnaaⁿꞌ

Espírituquia joꞌ tixolaꞌcanda̱ꞌyoꞌ chiuuqueeⁿ tsꞌom
seiiꞌyoꞌ. 17 Ee ljoꞌ na queeⁿ tsꞌom seiiꞌ tsꞌaⁿ
mꞌaaⁿnaꞌ nacjooꞌ Espíritu, ndoꞌ Espírituwjaamꞌaaⁿ
nacjooꞌ na queeⁿ tsꞌom seiiꞌ tsꞌaⁿ. Ndoꞌ we ndiiꞌ
nmeiⁿꞌ mꞌaⁿ ndiaaꞌndye. Ncꞌe na luaaꞌ waa, tixo-
canda̱a ̱ nlꞌaꞌyoꞌ ljoꞌ na lꞌue nꞌomꞌyoꞌ. 18 Sa̱a ̱ quia
cwiñeꞌquiandyoꞌ na wjaaꞌmo ̱ⁿ Espíritu nda̱a ̱ꞌyoꞌ
chiuu waa na calꞌaꞌyoꞌ, quia joꞌ cwindyaandyoꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌ ljeii na tqueⁿMoisés.

19 Cwiwitquiooꞌya ljoꞌ na cwilꞌa nnꞌaⁿ na
teincoondye: mꞌaⁿna na cweꞌ luaaꞌndyo ñequio
nnꞌaⁿ, tiljuꞌ ljoꞌ mꞌaaⁿꞌ nꞌomna, wiꞌndyena ñequio
nnꞌaⁿ, 20 cwilaꞌtꞌmaaⁿꞌndyena ꞌnaⁿ na jnda ̱ lꞌa
nnꞌaⁿ, ndoꞌ cwilꞌana tsꞌiaaⁿ caluaꞌ, mꞌaⁿna na
jndoona ncꞌiaana, xueena nnꞌaⁿ. Cwii ñꞌoom
titꞌmaⁿnaꞌ, sa̱a ̱ cwilawjeyayana, cwilꞌana na
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chaꞌtso nnꞌaⁿ tixcwe mꞌaⁿ, manda ̱ nquieena
xcwe cwilꞌana. Ñequiiꞌcheⁿ na mꞌaaⁿꞌ nꞌomna
cantyja ꞌnaaⁿ nquieena, 21 cwilaꞌta̱a ̱ꞌ nꞌomna
ncꞌiaana, cwilaꞌcwjeena nnꞌaⁿ, cwicandyeena,
cwicwaꞌcaxiiꞌndyena, ndoꞌ niom ntꞌomcheⁿ na
matseijomnaꞌ nmeiⁿꞌ na cwilꞌana. Matseijndo̱ꞌa
nꞌomꞌyoꞌ chaꞌxjeⁿ jnda ̱ ñetsjoo̱̱ nda̱a ̱ꞌyoꞌ,
nnꞌaⁿ na cwilaꞌjomndye naquiiꞌ natiameiⁿꞌ,
tixocalaꞌjomndyena cantyja na matsa̱ꞌntjom
Tyꞌo̱o̱tsꞌom.

Nmeiiⁿ cwiwitquiooꞌmachꞌee Espíritu Santo
22 Sa̱a ̱ luaa waa tsꞌiaaⁿꞌ Espíritu: machꞌeeⁿ

na mꞌaaⁿya na wiꞌ nꞌo̱o̱ⁿya nnꞌaⁿ, mꞌaaⁿya na
neiiⁿya, mꞌaaⁿya na tjaa ñomtiuu cꞌo̱o̱ⁿya jo nnom
Tyꞌo̱o̱tsꞌom, mꞌaaⁿya na nioomꞌcheⁿ nꞌo̱o ̱ⁿya quia
tixcwe ljoꞌ cwilꞌa nnꞌaⁿ ñꞌeⁿndyo̱, mꞌaaⁿya na ya
nnꞌaⁿndyo̱ ñequio nnꞌaⁿ, machꞌeeⁿ na cwiteijn-
deiiya nnꞌaⁿ, cwilaꞌcanda ̱a̱ꞌndyo̱ ñꞌoom ntyua̱a ̱ya,
23 machꞌeeⁿ na cje cwilꞌaaya jo nda̱a ̱ nnꞌaⁿ, ndoꞌ
na cwiqueⁿndyo ̱ cheⁿncjo ̱o̱ya xjeⁿ joo na lꞌue tsꞌom
seiiꞌa na calꞌaaya. Quia cwilꞌaaya nmeiⁿꞌ juu
ljeii na matsa̱ꞌntjomnaꞌ xocatꞌuiinaꞌ jaa. 24 Joo
nnꞌaⁿ na cwiluiindyena cwentaaꞌ Cristo, nnom
tsꞌoomꞌnaaⁿ jnda ̱ tyꞌioomnachaꞌtsonaqueeⁿ tsꞌom
seiina ñequio na tijoꞌndyo na lꞌue tsꞌomnaꞌ. 25Quia
joꞌ chaꞌxjeⁿ na cwitando ̱o̱ꞌa cantyja ꞌnaaⁿꞌ Espíritu,
mati matsonaꞌ na nñequiaaya na caꞌmo ̱o̱ⁿ nda̱a ̱ya
chiuu waa na tsamꞌaaⁿtya ̱a̱ya.

26 Ticatsonaꞌ na nlaꞌsꞌandyo̱ nlaꞌscundyo̱ na
nlꞌaaya na nlaꞌlio ̱o̱ꞌa nnꞌaⁿ, meiⁿ na nncꞌo̱o̱ⁿya na
ta̱a ̱ꞌ nꞌo̱o̱ⁿya ntꞌomcheⁿ ncꞌiaaya.
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6
Cateijndeiindyo̱ ntyja̱a̱ na cwilaꞌyuꞌ

1 ꞌO nnꞌaⁿ na cwilaꞌyuꞌyoꞌ, xeⁿ mꞌaaⁿ cwii
nnꞌaⁿꞌyoꞌ na jnda ̱ tjuꞌcje jnaⁿ juu, ꞌo na
cwitsamꞌaⁿꞌyoꞌ cantyja ꞌnaaⁿꞌ Espíritu, laxmaⁿꞌyoꞌ
na cateijndeiꞌyoꞌ jom na cꞌoomnnaaⁿꞌaⁿ nacje
ꞌnaaⁿꞌ Cristo, sa̱a ̱ calꞌaꞌyoꞌ naljoꞌ ñequio na
cwitueꞌndyoꞌcjeꞌyoꞌ. Ndoꞌ ticwiindyoꞌ ꞌo
calꞌandyoꞌ cwenta cantyja ꞌnaⁿꞌyoꞌ, tintsꞌaanaꞌ
na mati nncjuꞌcje jnaⁿ ꞌo. 2 Cwii ndoꞌ cwiindyoꞌ
cateiꞌjndeiꞌyoꞌ nnꞌaⁿꞌyoꞌ na cwilaꞌyuꞌ meiⁿquia na
cwitjoomna, ee na nlꞌaꞌyoꞌ naljoꞌ nlaꞌcanda̱ꞌyoꞌ
ljeii namatsa ̱ꞌntjomnaꞌ.

3 Ee xeⁿ na mꞌaaⁿꞌ tsꞌom tsꞌaⁿ na tꞌmaⁿ cwilui-
iñê meiiⁿ ticatseixmaaⁿ na ljoꞌ, manquiuꞌnnꞌaⁿñe
cheⁿnqueⁿ. 4 Cwii cwiindyoꞌ ꞌo queⁿñe cheⁿnquii
cwenta aa machꞌee chaꞌxjeⁿ na matsonaꞌ, ee xeⁿ
matseicanda̱a ̱ꞌñe quia joꞌ nnda̱a ̱ nncꞌoomna neiiⁿꞌ
cantyja ꞌnaaⁿꞌ, nchii ee macwjiꞌ cwenta na xcweti
machꞌee, nchiiti cwiicheⁿ, 5 ee cwii cwiindyo̱
cho ̱o̱ya xuu ꞌnaaⁿya.

6 Joo nnꞌaⁿ na cwindye ñꞌoomꞌ Tyꞌo̱o̱tsꞌom na
cwitꞌmo ̱o̱ⁿ nnꞌaⁿ nda̱a ̱na, matsonaꞌ nñequiana ꞌnaⁿ
namacaⁿnaꞌ naⁿꞌñeeⁿ.

7 Tiñeꞌquiandyoꞌ na nnquiuꞌnnꞌaⁿnaꞌ ꞌo, tjaa
ꞌñeeⁿ juu na nda̱a ̱ ntioñꞌoom Tyꞌo̱o ̱tsꞌom, ee
meiⁿljoꞌcheⁿ na nnomꞌ tsꞌaⁿ, majoꞌ joꞌ nncueꞌ.
8 Ee tsꞌaⁿ na nñequiaañeñꞌeⁿ cantyja na lꞌue tsꞌom
seiiꞌ, majuu joꞌ nntsꞌaanaꞌ chaꞌcwijom cwiweꞌ
ntjom, nntseiꞌndaaꞌna jom ndoꞌ nncueeⁿꞌeⁿ. Sa ̱a̱
xeⁿ machꞌeeⁿ yuu na cjaweeꞌ tsꞌom Espíritu,
nñequiaaⁿ na nnloꞌñom tsaⁿꞌñeeⁿ na ticantycwii
na wandoꞌ añmaaⁿꞌ. 9 Joꞌ chii tilanchqueeⁿꞌndyo̱
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na nlꞌaaya yuu naya ee xeⁿ tiꞌndya̱a̱ncꞌuaaꞌndyo ̱,
nncueꞌntyjo ̱ xjeⁿ na nntoꞌñoo̱̱ⁿya na ticantycwii
na cwitando̱o̱ꞌa. 10 Ndoꞌ ncꞌe na ljoꞌ, cwii cwii
ndiiꞌ na mañequiaanaꞌ na nnda ̱a̱ nnteiꞌjndeiiya
nnꞌaⁿ, calꞌaaya na ljoꞌ, majndeiiticheⁿ joo nnꞌaⁿ na
cwilaꞌyuꞌya nꞌom.

Ñꞌoom na cwimacanda̱ namaꞌmo̱ⁿ tsomwaa
11Queⁿꞌyoꞌ cwenta na tꞌmaⁿ ljeii matsa̱ꞌa. 12 Joo

naⁿꞌñeeⁿ na cwilaꞌjnda ̱na na quiandyoꞌ na caluii
ꞌnaaⁿ ntjaaⁿꞌyoꞌ cwilꞌana na luaaꞌ ee lꞌue nꞌomna
na ljoyaandye nnꞌaⁿ judíos ñꞌeⁿndyena sa ̱a̱ xeⁿ
nlaꞌjomndyena cantyja ꞌnaaⁿꞌ tsꞌoomꞌnaaⁿ na tueꞌ
Cristo, nntyjo ̱ naⁿꞌñeeⁿ joona. 13 Ee meiiⁿ joo
nnꞌaⁿ na cwilaꞌjnda ̱na na caluii ꞌnaaⁿ seiiꞌyoꞌ
ticalacanda ̱na chiuu tꞌmaⁿ ljeiiꞌñeeⁿ. Sa̱a ̱ cwijooꞌ
nꞌomna na quiandyoꞌ na caluii naljoꞌ cha nnda ̱a̱
nlaꞌsꞌandye na jnda ̱ tantjomna ꞌo. 14 Sa ̱a̱ cantyja
ꞌnaⁿya, tijoom cwjiꞌsꞌandyo̱. Manda̱ macwjiiꞌsꞌaya
cantyja ꞌnaaⁿꞌ juu na tueꞌ nquii Ta Jesucristo
nacjooꞌ tsꞌoomꞌnaaⁿ, ee cantyja ꞌnaaⁿꞌ tsꞌoomꞌnaaⁿ,
juu na matseixmaⁿ tsjoomnancue, maqueⁿnaꞌ
tsꞌoo cantyja ꞌnaⁿya ndoꞌ mati cwiluiindyo ̱ tsꞌoo
cantyja ꞌnaaⁿꞌ juunaꞌ. 15Ee quia namacwjaaꞌñenaꞌ
tsꞌaⁿ cantyja ꞌnaaⁿꞌ Cristo Jesús, ticajnda meiiⁿ na
aa jnda̱ tuii ꞌnaaⁿ seiiⁿꞌeⁿ oo aa tjaaꞌnaⁿ. Juu na
tuiiñexco tsꞌaⁿ, juu joꞌ cajnda. 16Chaꞌtsondye nnꞌaⁿ
na cwilajomndyena ñꞌoomwaaꞌ, quiaa Tyꞌo̱o̱tsꞌom
nameiⁿcwii ñomtiuu ticꞌomna jo nnoomñequio juu
namꞌaaⁿ na candyaꞌ tsꞌoom joona.

17Na xuee jeꞌ na wjaa wjaatinaꞌ, meiⁿcwii tsꞌaⁿ
tintseintjaaⁿꞌ ja cantyja ꞌnaaⁿꞌ ñꞌoommeiⁿꞌ. Ee



Gálatas 6:18 xxi Gálatas 6:18

cantsaaⁿ na cho̱ya cwitꞌmo̱o̱ⁿnaꞌ na cwiluiindyo̱
tsꞌaⁿ namandiꞌntjomtyeⁿ nnom Ta Jesús.

18 ꞌO nnꞌaⁿya na cwilaꞌyuꞌyoꞌ ñequio Jesucristo
na cwiluiiñê na matsa̱ꞌntjoom jaa, macaⁿꞌa na
catioꞌnaaⁿñê chaꞌtsondyoꞌ ꞌo. Amén.
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